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HISTOIRE DE BIEN DES HIS-
TOIRES

Le médecin de I’hopital de Car-
pentras vient faire sa visite quoti-
dienne.

—Comment mon malade No 7
a-t-il passé la nuit ?

—Mal, monsieur le docteur. Il a
vomi trois corbeaux!

—Trois ¢

—Oui, trois.

—Vivants?

—Oui, puisque, une fois sortis de
Pestomac du pauvre vieux, ils se
sont envolés.

—Qui vous Pa dit?

—(Casimir, Pautre infirmier.

—Faites venir Casimir.

—_(Casimir, vous avez dit que le
No 7 avait vomi trois corbeaux ?

— Non, monsieur le docteur. J’ai
dit: deux corbeaux..... Il y en a,
fichtre, bien assez!

—Vous les avez vus?

—Non, c’est Gustin qui me I'a
dit.

__Faites venir Gustin.

—Gustin, vous avez dit & Casi-
mir que le No 7 avait vomi deux
corbeaux?

—Non, monsieur; j’al dit un cor-
beau, c"est la vérité pure.

—Vous Vavez vu?

—Non, c’est Soeur Sainte-Scho-
lastique qui m’a averti que le No 7
—péeairé! — venait de vomir un
corbeau.

—Priez Soeur Sainte-Scholasti-
que de venir, ’ai deux mots & lui
dire.

—Soeur Sainte-Scholastique, c’est
done vous qui avez dit & Gustin que,
cette nuit, le No 7 avait vomi un
corbeau ? §

—Monsieur le docteur, Gustin a
mal entendu. J’ai dit simplement
que, cette nuit, le No 7 avait eu un
vomissement noir comme aile d’un
corbeau.

ISAAC A SON PERE

~ Faut-il remonter la pendule ?
—Non. Les affaires sont trop
mauvaises !

ENTENDU A LA BOURSE

—Connaissez-vous M. L...%

—Parfaitement.

—TEh bien! qu’en pensez-vous?

—(Pest le plus honnéte homme
du monde depuis qu’il g’est retiré
des affaires.

A PROPOS DE DECORATIONS

Lord Arundal demandait un
jour & la reine Elisabeth d’Angle-
terre si elle lautorisait a porter
une décoration étrangére qui ve-
nait de lui étre conférée:

—Non, répondit la souveraine.
Je désire que mes chiens ne por-
tent pas d’autre collier que le mien!

COQUETTERIE

—Tu mets vingt-cing piastres dans un chapeau, toi, une

tu pas que ta table ne se ressente de tes folies; je t'assure mé

LE BOUCHER FACETIEUX ;

,‘-‘!

—(Cqmment, vous n’avez pas honte de me donner un os pareil ?
—Mais, madame, je ne vous 'ai pas donné, je vous P’ai vendu.

11 est plus facile de manger trois
oeufs durs quo de traverser un
“détroit” a la nage.

femme d’employé! Mais ne crains-

me que tu es trés palotte.

—J’y ai bien pensé, mais tu sais que le fard cofite moins cher que la viande,

N
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du remords.
lui prodiguer quelque consolation. &
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PENSEE

Pierre qui roule n’amasse pa
tain poli.

BON REMEDE

mousse... mais elle acquiert un cer- =

Z.
Mlle Aussac. — Je viens de refu= &

ser ma main au baron Baladéches &

si désolé que j’en éprouve presqué =
Je voudrais pouvoil =

Mlle Je m'elig

charge.
Mlle Aussac. — Que feras-tu?

Sceptique.

Mlle Sceptique. — Je lui dirai:—‘

simplement que tu n’as pas une dof =
aussi importante qu’il croit. b

AU VESTIAIRE

—Dites donc; Monsieur, c'ests
mon pardessus que vous prenez!
—Cent fois pardon... Vraiment,

oS

Le malheureux jeune homme a part

e

.

jeusse été désolé... i 4

—Bah! le vétre est rapé, le mien
est tout neuf! ‘

o

—J’en eusse 6té, Monsieur, déso- &

16 tout de méme.

Et le propriétaire du vieux par- &

dessus tire, de Tune des poches:s
d’icelui, une liasse de billets de’
mille. ;

UN PARISIEN ACCOSTE UN®

MARSETLLAIS

—Eh bien! lui dit-il, je erois ques 88

cette année-ci, vous en avez vu de =

la neige... Voild qui a d vous sur-

prendre, vous, un homme du Sud £

—(la, me surprendre, moi? repart &

le Marseillais.
Mais, a Marseille, T'an
nous etimes un métre de neige.

Et, par hasard, cessant d’hyper: =8

boler, il ajoute: 4
—I1 est wrai que.. c’était ens

long !
* . % *

Lorsqu'une vieille église est sur =

le point de géerouler, elle a des
palpitations de “choeur”,

Vous voulez rirel.. &
dernier; &

bos”



